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Sein Schiitzling

Es gibt Augenblicke, wo ich Balduin
hasse, und es gibt Zeiten, wo ich ihn
umarmen kénnte. Loskommen werde
ich wohl nie von diesem leicht ver-
schrobenen Freund. Was habe ich doch
schon fir klassische Zusammenkinfte
mit ihm erlebt! Manchmal ist er ausge-
sprochen ruppig. Wenn er aber gut ge-
launt ist, kann man Pferde stehlen mit
ihm.

Wir haben schon Kalauer gesammelt
miteinander. Wir haben eigenen Wein
gemacht aus den kiimmerlichen Reben,
die sein Haus zusammenhalten. Fieber-
nachte akuter Schittelreimitis haben wir
zusammen durchlitten.

Gestern war ich wieder einmal bei
ihm. Wein funkelte in den Glasern,
sprihte in unsern Blicken und [8ste un-
sere Zungen. Balduin nahm mich am
Armel und begann mir unvermittelt und
mit wachsender Aufregung von einer
Begegnung zu erzéhlen, die er in einem
kleinen Wirtschéftchen in der Innerstadt
gehabt. Zu einer friedlichen Stérkung
flussiger Natur sei er dort gewesen nach
einem Film, der ihn merkwiirdig erschiit-
tert hatte.

,Und da habe ich ihn getroffen! Ein
stiller, bescheidener Mann safy an mei-
nem Tisch. Er trug ein dunkelblaues,
wollenes Hemd, ohne Krawatte. Haare
hatte er bedeutend mehr als du, was
zwar keine Kunst ist. Aber da bin ich
schon bei der Kunst. Ich hatte die In-
tuition: das ist ein Kunstler! Ich fragte
ihn rund heraus, ob er Kiinstler ware?’

,Was? Du hast den Mut aufgebracht,
einen wildfremden Menschen in einer
Wirtschaft anzureden? wagte ich zu
zweifeln.

Balduin warf sich in die Brust: ,Du
zweifelst? Ich sage dir, der junge Mann
war geradezu stolz, daf ich ihm das an-

«Ja, das glaub ich ohni wiiteres, das das Bild
uuverchéuflich isch!»

gesehen hatte. Ubrigens ein auleror-
dentlich netter, kluger und vor allem
begabter Mensch, dieser junge Kiinst-
ler! Ein Name, der dir zwar nichts sagen
wird. Er ist ein unbekannter Musensohn.
Schon den ersten Blattern, die er mir
zeigte, sah ich gleich an: der kann
etwas! Er holte manches Blatt fir mich
aus seiner dicken Karton-Mappe her-
vor, und ich mufy sagen: der Bursche
kann zeichnen! Nicht wie man’s in der
Schule lernt. Dartber ist er langst hin-
aus. Mein junger Schitzling ...’
Schitzling?' unterbrach ich Balduin.
,Sag’ mir nicht, du hast diesen Unbe-
kannten wieder einmal unter deine ge-
rdumigen Fittiche genommen mit allem,
was drum und dran hangt! Deine arme
Frau wird sich ja freuen! Du erinnerst
dich doch gewify noch an den jungen
Schauspieler, den du damals protegiert
hast und der sich dann als arbeitsloser
Automobilverkéufer entpuppte ?'
Balduin stérkte sich mit einem Schluck
Wein, der einem jungen Nilpferd alle

Ehre gemacht hatte, machte eine fort-
wischende, grohartige Handbewegung
durch die Luft und fakte mich mit be-
sorgniserregender Vehemenz am Rock-
kragen: ,Ich sage dir, mein Schitzling
verdient jede Protektion! Ich nehme
mich seiner an. Eine Anzahl seiner Blat-
ter habe ich ihm gleich abgekauft. Er
war furchtbar im Druck, klagte er mir.

,Mir schwant nichts Gutes, Balduin!’
Ich drohte ihm mit dem Zeigfinger und
schiittelte mein Haupt, daff der Wein
darinnen eine Wasserwaage nachzuah-
men versuchte.

Nun, ich sagte mir, diese Bléatter kann
ich einrahmen lassen. Das gibt willkom-
mene Weihnachtsgeschenke fir meine
Bekannten und Freunde. Und meinem
Protégé ist auch gedient damit. Ich habe
es ihm versprochen und ich werde es
wohl auch halten: ich veranstalte eine
Ausstellung seiner besten Blatter. Diese
Blume darf nicht weiter im Verborgenen
blithen. Das bin ich mir und ihm und
meiner Mitwelt schuldig. Es wird hei-
fien: Balduin hat einst den beriihmten
Soundso entdeckt. Du hattest sehen sol-
len, wie seine braunen Augen leuch-
teten!”

,Balduin, Balduin’, rief ich, wie man
verzweifelt am Drahtseil reift, woran
ein flichtiger Fesselballon hangt, der
sich soeben selbstdindig zu machen
droht.

Aber da war kein Halten mehr. Bal-
duins Gedankenflug strebte sichtlich
einen neuen Hohenrekord an.

,Du wirst sehen, wie mir die Presse
und alle Kunstkritiker des Landes dan-
ken werden. Man wird tber ihn schrei-
ben. Die Fachzeitschrift « Adonis» wird
ihm drei Seiten widmen. Die «Wochen-
Post» wird einen grofen Artikel brin-
gen — ich sehe ihn schon in Gedanken!
Plakate werden zur Ausstellung einla-
den, das Radio wird ihn interviewen —
es gibt eine dicke Sache! Du wirst es

G. Rabinovitch

Die Kunst hinter dem Eisernen Vorhang



ja erleben! Man wird seine Hand ab-
bilden, man wird von seinen durch-
dringenden, blitzblauen Augen uberall
sprechen. Die Frauen werden ...’

Jch denke, er hat braune Augen,
sagtest du doch vorhin!’, warf ich todes-
mutig dazwischen.

,Das sage ich, jal’ knurrte Balduin wii-
tend wie ein Schlittschuhkiinstler, der
drei Sekunden vor Schlufy seiner Mei-
sterkiir tber ein Ziindholz stolpert.

Nun — ich kannte ja meinen Balduin
gut und schon lange. Deshalb fraute ich
seiner Begeisterung nur halb. Wahr-
scheinlich war er mit seinem Kauf her-
eingefallen und suchte sich nun im vor-
aus vor mir zu rechtfertigen durch diese
fabelhafte Geschichte.

Und dann zeigte er mir einige sagen-
hafte Blatter. Es waren recht beschei-
dene Dinge. Ein Turm, ein Baum, ein

Das Stimmungsbild

Blick auf die Berge, ein Stuhl ... Alles
mit der Feder gezeichnet. Nicht ohne
eine gewisse Gel6stheit und mit eini-
gem Schwung waren die Sachen hinge-
worfen und im schneeweifjen Passepar-
tout, unter Glas und im geschmackvoll
gewahlten Rahmen, sahen sie nicht iibel
aus. Innerlich gepackt und erschiittert
fuhlte ich mich nun aber nicht. Trotz
Alkohol und feuriger Rede Balduins.
Rechts unten waren die Blatter gezeich-
net; die Signatur war aber — wie so oft
— unleserlich. Das konnte irgend etwas
heifen.
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KongreB-Restaurant
preiswert und gut

,Wie heifit denn der Gétterjiingling?
Wann lerne ich ihn kennen?’ fragte ich
héflicher als neugierig.

Da lachelte Balduin blof wie eine
wahrsagende Priesterin.

Nichts da! Das ist mein Geheimnis.
Ich werde ihn als «den Unbekannten»
aufziehen. Eine Art « Mr. X» mache ich
aus ihm. Und erst, wenn sein Ruf fest-
steht, werde ich den Schleier liften. Bis
dahin bin ich der Manager. Ich ver-
kaufe fir ihn. Ich stelle fir ihn aus.’

Und ich schittelte wieder meinen
Kopf. Waserwaage.

Da sturmte Balduins zehnjahriger
Sprokling ins Zimmer herein, begriifte
mich héflich und lbergab seinem Er-
zeuger ein sauberes, weifjes Paket. Da-
zu sprach er die Donnerworte: ,Papa,
da ist die Tusche, das Papier und die
Passepartouts. Jetzt kannst du die Zeich-



« Was sége Si zu dere Zeichnig vo mim Sohn, Herr Tokter? »

« Fabelhaft! Ganz hervorragend! Das isch ja eine vo de gréschte
Moderne — warum hater sin Name ndd drunder gschribe? »

«Ja min Sohn cha nonig schriibe, er gaat erscht i Gvatterli-
schuel. »
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Wie du mir so ich dir!

« So, ich war fertig mit mim Bild.»
« Und ich mitem Zmittagéssel»

nungen fiir den Hausmeister, die Grofs-
mutter und fir Fridolin noch heute
abend machen!’

Balduin war starr. Ich war starr. Die
Zeit war starr und blieb aus Versehen
vollig stehen. Es herrschie eine Stim-
mung im Zimmer wie Dornréschen mit
funfzigtausend Volt geladen. Dann er-
wachte Balduin aber aus seinem mo-
mentanen Trancezustand, briillte aufyer-
ordentlich Unflatiges, und sein armer
Sohn bekam eine Ohrfeige, die gerade-
zu klassisch zu nennen ist. Noch nie sah
ich eine solche Ohrfeige.

Der arme Bub taumelte, war sprach-
los, heulte los und sauste zutode er-
schrocken aus dem Zimmer.

Balduin sagte lange Zeit nichts. Er
spielte nur mit seinem leeren Glas, und
ich bewahrte taktvolles Schweigen.
Nach einem Weilchen sah mich Balduin
verstohlen von unten herauf an, wie
einen ein Hund ansieht, der genau weif,
daf er nicht hdtte im Wohnzimmer an
die Ecke der Kommode diirfen ...

Und dann sagte er nur mit einem ab-
grundtiefen Seufzer: ,Und es wére so
schén gewesen!’

Konnte ich mir helfen, daf ich lachte?
Ich lachte, bis die Wande widerhallten
und die Weinflasche auf dem Tisch
tanzte. Ich lachte, daff mir die hellen
Trénen libers Gesicht liefen, bis mir die
Kiefer wehtaten! Ich lachte bis nahe an
die Grenze eines chronischen Bruch-
leidens, und Balduin stimmte nun auch
mit ein.

,Der dumme Bub!’, schimpfte er nur
noch leise vor sich hin, und immer wie-
der ,der dumme Bub!’

Als Balduin endlich meine fragenden
Blicke durch die Lachtranen hindurch
erriet, sagte er mit abgekiihlter, leiser
Stimme: ,Nun werde ich eben model-
lieren missen. Aber das Zeichnen mit
Tusche und Feder war so einfach! Eine
unleserliche Signatur, die schénen sau-
beren Passepartouts, gute Rahmen und
Glas, und vor allem eine geheimnis-
volle, spannende Geschichte mit Uber-
zeugung erzdhlt — ich garantiere dir, es
ware alles nach Wunsch gegangen.
Wenn ich einfach mit meinem Namen
ehrlich gezeichnet hatte — jeder hatte
bléd geléchelt und mich heimgeschickt.
Ich hétte es nie zu etwas gebracht.
Siehst du, ich habe mir das alles lange
und genau iiberlegt. Aufmachung macht
so unendlich viel aus! Wenn erst einmal
einer angebissen hat und iiberzeugend
von einem jungen Talent spricht, dann
geht's rasch vorwérts. Der néachste ge-
traut sich schon nicht mehr recht zu wi-
dersprechen, und wenn dann erst ein
Bedeutender die Blatter — man mufy von
«Blattern» reden! Das ist wichtigl —
vernichtend ablehnt, dann kann nichts
mehr den Erfolg aufhalten.’

Héchstens Kinder und Narren, die
die Wahrheit sagen’, fugte ich weise
hinzu. Darauf stiellen wir an.

Gestern sah ich durchs Schaufenster,
wie Balduin Plastizin einkaufte. Fridolin
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